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Wirth Industrie Servicea GmbH & Co. KG - Drillberg + D-87980 Bed Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE+NAG EL sxl

ACCETTAZIONE MERCE
quantis dichiarata: 76

Quantits effettival
Tipo Imballaggio: .‘(_‘ .

Quantita lmbaili . " @»
Conformita 2lle schede d jmbalie
Data controllo: €

Firma

Dear Sir or Madam: -

Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

A
ww WURTH

DELIVERY NOTE

Delivery Number 88177675
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 25.03.2021
Print Date 25.03.2021
Shipping Type §0
Shipping Point Central store
Page il2

Your Sales Represontative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +487931 91-4679

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie. koehler@wuerth-
industrie.com

Your Data QOur Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 . Sales Order 30420009
Date 24,03.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882908 094 150 D-QU 3,600 PC
10 Autaomotive articles 39269097 44,64 KG

AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483

Customer item Number 2517817800

No. of Packages 1
Total Weight 65.78 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wiorth Indusiris Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +48 (0)7921 91-0 - F +49 {0j7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuarth-industrie.com

Address: Drillberg - 7980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Wilrh Industne Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kanzelsau, county court Stuttgart HRB 530633
Managing Birectors: Rainer Biirkert, Ralf Gehringer, Martin JauR, Marcus Otto, Eberhard $cheubar



DVF 4012-DR-10/20

g

w WURTH

Delivery Number
Page

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85177675 marked
in column CoQ with E-".." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 15, NO, LI

- CH

-TR

-BA RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FC, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that; No cumulation applied

1 undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 29,03.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automaticelly and is valid without a signature.

85177675
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under; www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustriefagh.php

Shipping Polnt

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

v—=7 ?/ 4

Sender / Mittente

VAT-ID-Mo. / N° partita IVA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/Data

02-APR-2021 AT e

=== A A G —

LISy L SIS S

LT

27841

Goltection address / Indirizzo del Tuopo di caric (di slliro)

Order Code / Ordine df trasporio
MIL-DF-0025285

sdoganato

dazl pagati,

Consignes / Destinztaria

VATID-No. /° pariila IVA

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Detivery terms / Terminal address /

Gondizloni f trasperto Indinzo terminale
frea domicile — ex works

D franco dom, D

franco lbbric DHT, GLOBAL FORWARDING (I
DCIeared Dunnlaared

non sdoganate, POZZU0LO MARTESANA (MILAN

O, Dl (vIA DELLE INDUSTRIE, 1

Delivery address / indirizzo di consegna della merce

Dﬂ?'r”uﬂfdpag O ﬂ“r'vd:';ﬁ'd I-20060 POZZUOLO MARTESA
Dnltzlers mnpaa. | Tel:+39 02 95252-200
: Fax:+39 02 95252 801
DDU
Addtione) transpan Insurasce / Terminal reference /
' 0811040017429 Wumero di dossir
E N
Currency/  Valus forinsurenca/ Customer reference /|
Valul Valore daassicurare Riterimenti del £liente
NolBRT-FII=-0Q0104%8
Terminal di amvo Centact tel.
Tenminal do destinatlon humezra elelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Paking Deseription of goods Gustorms anff rumber] Gross waight in kg Valus (with currency)
Marche e numeri Duzntila Imballaggie  Deserizione dellz merce Tarittadoganale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
24 |PAL: VARIO 9442.0
Payablg weight 1n kg Total gross weight In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso fassahile I kg Totale pese fordo in kg
Dim. % cmx cmx on= 9.907= 6.00 v 9,900.00 0442.0
Spectal consignments / Richieste parioofa:l
Special instructions / Istruzleni particofari Enclosures / Allegall

{&EEHWF“%"NA@EL Sl

Collection at sender
Ritirc dal mittents

Delwery to consignee
Gonsegna al destinataria

IMPORTANT According ta GMR, ranspor! damages have 13 ba nnled' nn‘me

order (PDUJ upon delvesy of the

brl“"
Damages nol visib &
rolified in writing to the responsikie EURGCONNECT termInal wiihin 7 days aﬂ ehve

Dale/Data bate/ Dala
bl
Time/ Orerfp ime / Orario
Driver’s signature / Firma dellautista Consignes's signature Consignee's name [n block letters 3 GalY
Firma def destinatario Neme di chi firma in stampatellc

‘S iiiabu

EUROCONNECT Tranzport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alte Condizloni Generall dl trasporte EURQCONNECT



